
Accessories - Kestrel General - Tactical MOLLE Carry Case, Kestrel
5 Series, Berry Compliant BLK

The Kestrel Tactical Pouch is the perfect transport solution for Kestrel
measuring devices. Made from durable 500D Cordura® nylon and 200D
Kevlar®, it provides reliable protection against wear and tear. Made in the
USA, it impresses with durability and lightweight design.

The pouch is ideal for Kestrel devices with a 1-inch (2.54 cm) Globe Stalk, such
as the Kestrel Heat Stress Tracker. Thanks to MOLLE/PALS compatibility, it can
be attached to gear in multiple ways. Available in several colors, including
black. Perfect for tactical use.

Attributes

Name: Tactical MOLLE Carry Case, Kestrel 5 Series, Berry Compliant BLK
Manufacturer: KESTREL
Product no.: EU2016440
Mfr. No.: 0806SBLK
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case
English: Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case
Français: Instructions de Sécurité pour le Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case
Norsk: Brukerveiledning for Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case
Suomi: Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case
Český: Návod k použití pro Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case



Sicherheitshinweise für die Kestrel General
Tactical MOLLE Carry Case
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Dieses Produkt bietet
eine sichere und praktische Möglichkeit, deine Kestrel Messgeräte zu transportieren. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lagere das Produkt an einem trockenen und kühlen Ort, um die Materialien zu schützen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwende das Produkt nur mit Kestrel Geräten, die für die Tasche geeignet sind (z. B. Kestrel Heat Stress
Tracker).
Achte darauf, dass die MOLLE/PALSBefestigungen sicher angebracht sind, bevor du das Produkt
verwendest.
Vermeide es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Materialien
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfe die Tasche auf Beschädigungen, bevor du sie verwendest.

Befestigung:2.

Befestige die Tasche an deinem taktischen Gear, indem du die MOLLE/PALSSchlaufen verwendest.
Stelle sicher, dass die Tasche fest sitzt und nicht verrutschen kann.

Verwendung:3.

Lege das Kestrel Gerät vorsichtig in die Tasche.
Schließe alle Reißverschlüsse oder Klettverschlüsse sicher, um das Gerät zu schützen.

Transport:4.

Trage die Tasche an einem sicheren Ort, um Stöße und Stürze zu vermeiden.
Vermeide es, die Tasche über längere Zeit in direkter Sonneneinstrahlung zu lassen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Sie stehen bereit, um dir bei Fragen oder Anliegen zu helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit stehen an erster Stelle.



Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. This product is designed to provide a
safe and reliable transport solution for Kestrel measuring devices. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure the safe use and maintenance of your carry case.

General Safety Guidelines
Always inspect the carry case for any signs of damage before use.
Ensure that the carry case is used only for its intended purpose, which is to carry Kestrel measuring
devices.
Keep the carry case away from extreme temperatures, moisture, and direct sunlight to maintain its
durability.
Store the carry case in a cool, dry place when not in use.
Be aware of your surroundings when using the carry case in tactical situations to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
The carry case is designed for Kestrel devices with a 1inch (2.54 cm) Globe Stalk. Ensure that your device
is compatible before use.
Use caution when attaching the carry case to other gear using MOLLE/PALS compatibility. Ensure that all
attachments are secure to prevent accidental detachment.
Avoid overloading the carry case, as this may compromise its structural integrity.
If the carry case becomes damaged, discontinue use immediately and replace it to ensure safety.

Instructions for Installation and Usage
Check Compatibility: Ensure your Kestrel device fits within the dimensions of the carry case.1.
Secure Your Device:2.

Open the carry case.
Place the Kestrel device inside the case, ensuring it is snug and secure.
Close the carry case to protect the device.

Attaching to Gear:3.
Identify the MOLLE/PALS webbing on your tactical gear.
Thread the carry case through the webbing, ensuring it is securely attached.
Pull on the carry case to ensure it is firmly in place.

Transporting the Carry Case:4.
Carry the case using the handle or attach it to your gear as needed.
Always check that the carry case is secure before moving.

Disposal Instructions
Dispose of the carry case in accordance with local regulations.
If the carry case is damaged beyond repair, please ensure it is disposed of in an environmentally friendly
manner.
Do not burn the carry case, as this may release harmful substances.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case, please refer to
the EU contact point for product safety inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Kestrel General Tactical
MOLLE Carry Case. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case
Introducción
Gracias por elegir el Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Este estuche está diseñado para proporcionar
un transporte seguro y confiable para los dispositivos de medición Kestrel. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el estuche solo para su propósito previsto, que es el transporte de
dispositivos Kestrel.
Inspección Regular: Revisa el estuche regularmente para detectar signos de desgaste o daño. Si
encuentras algún problema, no lo uses.
Almacenamiento: Guarda el estuche en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa para evitar
daños en los materiales.
Uso en Condiciones Extremas: Si usas el estuche en condiciones extremas, como temperaturas muy
altas o bajas, revisa que no haya daños antes de usar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Asegúrate de que tu dispositivo Kestrel sea compatible con el estuche, especialmente
si tiene un Globo Stalk de 1 pulgada (2.54 cm).
Cuidado con el MOLLE/PALS: Al adjuntar el estuche a otros equipos utilizando el sistema MOLLE/PALS,
asegúrate de que esté firmemente asegurado para evitar caídas.
Evitar el Contacto con Agua: Aunque el estuche es duradero, evita la exposición prolongada al agua
para proteger los dispositivos en su interior.
Mantener Fuera del Alcance de Niños: Este producto no es un juguete. Mantén el estuche y su
contenido fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Colocación del Dispositivo:

Abre el estuche y coloca el dispositivo Kestrel en el compartimento designado.1.
Asegúrate de que el dispositivo esté bien asegurado y no se mueva dentro del estuche.2.

Uso del Sistema MOLLE/PALS:
Identifica el equipo con el que deseas adjuntar el estuche.1.
Inserta las correas del estuche en las cintas MOLLE/PALS del equipo.2.
Asegúrate de que las correas estén bien ajustadas y el estuche esté firmemente sujeto.3.

Cierre del Estuche: Cierra el estuche asegurándote de que todos los cierres estén correctamente
abrochados para proteger el contenido.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación del Estuche: Si decides deshacerte del estuche, considera reciclarlo si es posible. Consulta
las normativas locales sobre reciclaje de productos de nylon y Kevlar®.
Deshazte de los Dispositivos: Si el estuche contenía dispositivos electrónicos, asegúrate de seguir las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, consulta el punto de contacto de la UE
correspondiente. Recuerda que es importante estar informado sobre cualquier actualización de seguridad o
retiro de productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras algún producto que consideres inseguro, infórmalo a las
autoridades competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.



Instructions de Sécurité pour le Kestrel General
Tactical MOLLE Carry Case
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Ce produit est conçu pour transporter en
toute sécurité vos appareils de mesure Kestrel. Il est fabriqué à partir de matériaux durables pour assurer une
protection optimale. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement les consignes de
sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu, c'estàdire le transport d'appareils
Kestrel.
Vérifie régulièrement l'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surcharge pas le sac avec des objets lourds, car cela pourrait affecter sa durabilité et sa
fonctionnalité.
Garde le sac hors de portée des enfants sans surveillance.
Consulte les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas exposer le sac à des températures extrêmes ou à des environnements humides prolongés.
Évite de tirer ou de tirer brusquement sur les sangles MOLLE/PALS lors de l'attachement à d'autres
équipements.
Ne pas utiliser d'objets pointus ou tranchants à l'intérieur du sac qui pourraient percer ou endommager le
matériau.
En cas de détection d'un défaut ou d'un dommage, cesse immédiatement l'utilisation et contacte le
fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Assuretoi que le sac est propre et sec avant de commencer l'installation.
Localise les sangles MOLLE/PALS sur le sac et sur l'équipement auquel tu souhaites l'attacher.
Enfile les sangles du sac à travers les boucles MOLLE/PALS de l'équipement, puis tire fermement
pour sécuriser.
Vérifie que le sac est solidement fixé avant de l'utiliser.

Utilisation:2.

Place ton appareil Kestrel dans le compartiment principal du sac.
Utilise les poches supplémentaires pour ranger les accessoires ou les documents nécessaires.
Porte le sac selon les instructions de port, en utilisant les sangles ajustables pour un ajustement
confortable.

Instructions d'Élimination
Lorsque le sac atteint la fin de sa durée de vie, éliminele de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon et Kevlar®.
Ne jette pas le sac dans la nature. Utilise les points de collecte appropriés pour les déchets textiles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, ou pour signaler un produit
défectueux, n'hésite pas à contacter le fabricant via les informations fournies sur l'emballage ou le site web.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton Kestrel General
Tactical MOLLE Carry Case en toute sécurité et efficacité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kestrel General
Tactical MOLLE Carry Case
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Questo prodotto è progettato per garantire
la protezione e il trasporto sicuro dei dispositivi di misurazione Kestrel. È fondamentale seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto, ovvero il trasporto dei dispositivi Kestrel.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Se il prodotto è danneggiato, non
utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme che potrebbero compromettere la sua integrità.
Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Rivolgiti alle autorità competenti se noti prodotti difettosi o pericolosi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il pouch con oggetti pesanti che potrebbero causare strappi o rotture.
Evita di esporre il pouch all'umidità e all'acqua per prolungarne la durata.
Assicurati che il pouch sia ben fissato quando attaccato a un equipaggiamento tramite il sistema
MOLLE/PALS.
Non utilizzare il pouch per trasportare oggetti appuntiti o affilati che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica il contenuto: Assicurati che il pouch sia vuoto prima dell'installazione.1.
Attacco al sistema MOLLE/PALS:2.

Allinea le cinghie del pouch con le bande MOLLE del tuo equipaggiamento.
Inserisci le cinghie attraverso le bande MOLLE e fissale saldamente.

Caricamento del pouch:3.
Inserisci il dispositivo Kestrel nel pouch, assicurandoti che sia ben protetto.
Chiudi il pouch in modo sicuro per evitare che il dispositivo cada o venga danneggiato.

Controllo finale: Prima di utilizzare il pouch, verifica che sia correttamente fissato e che il dispositivo sia4.
al suo interno in modo sicuro.

Istruzioni per il Disposizione
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il pouch nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sulle opzioni di smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare la
comunicazione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e prolungato del tuo Kestrel General
Tactical MOLLE Carry Case.



Brukerveiledning for Kestrel General Tactical
MOLLE Carry Case
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Denne bærevesken er designet for å gi
trygg transport av Kestrel måleinstrumenter. Den er laget av slitesterkt 500D Cordura® nylon og 200D Kevlar®,
og er ideell for taktisk bruk. Vennligst les denne veiledningen nøye for å sikre sikker bruk og vedlikehold av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for å unngå skader.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn eller sårbare grupper.
Følg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av taktisk utstyr.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Bruk kun produktet til dets tiltenkte formål, som er å transportere Kestrel måleinstrumenter.
Kontroller at MOLLE/PALS festene er sikkert festet før du bruker vesken.
Ikke overbelast produktet med mer enn det anbefalte antallet enheter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av vesken:1.

Finn et passende sted på utstyret ditt for å feste vesken.
Bruk MOLLE/PALSsystemet for å feste vesken til utstyret.
Sørg for at festene er stramme og sikret.

Bruk av vesken:2.

Plasser Kestrel måleinstrumentet i vesken.
Lukk vesken sikkert for å beskytte innholdet.
Bær vesken på en komfortabel måte, og sørg for at den ikke hindrer bevegelse.

Vedlikehold:3.

Rengjør vesken med en fuktig klut for å fjerne smuss og støv.
Unngå bruk av sterke kjemikalier som kan skade materialene.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Materialene i vesken kan være resirkulerbare. Sjekk lokale resirkuleringsprogrammer for informasjon.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kestrel General
Tactical MOLLE Carry Case
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi instrukcjami, aby
zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z Kestrel Tactical Pouch, prosimy o zapoznanie się z następującymi
wytycznymi:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan etui pod kątem uszkodzeń.
Unikaj wystawiania etui na działanie ekstremalnych warunków atmosferycznych, które mogą wpłynąć na
jego trwałość.
Przechowuj etui w suchym i chłodnym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń materiału.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z Kestrel Tactical Pouch, pamiętaj o następujących środkach ostrożności:

Nie używaj etui, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, takie jak przetarcia lub rozdarcia.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie umieszczaj w etui ciężkich przedmiotów, które mogą wpłynąć na jego integralność.
Jeśli etui jest używane w warunkach taktycznych, upewnij się, że jest odpowiednio przymocowane do
innego sprzętu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby zapewnić prawidłowe użytkowanie Kestrel Tactical Pouch, wykonaj następujące kroki:

Mocowanie:1.

Upewnij się, że etui jest zgodne z systemem MOLLE/PALS.
Przymocuj etui do pasa lub innego sprzętu, upewniając się, że jest stabilne i dobrze zamocowane.

Umieszczanie urządzenia:2.

Otwórz etui i umieść Kestrel measuring device, upewniając się, że jest odpowiednio zabezpieczone.
Zamknij etui, aby zapobiec wypadnięciu urządzenia.

Użytkowanie:3.

Używaj etui zgodnie z jego przeznaczeniem i zawsze sprawdzaj, czy jest dobrze przymocowane
przed rozpoczęciem aktywności.

Instrukcje Utylizacji
Aby prawidłowo zutylizować Kestrel Tactical Pouch:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów syntetycznych.



Jeśli etui jest uszkodzone i nie nadaje się do ponownego użycia, wyrzuć je zgodnie z lokalnymi zasadami
utylizacji odpadów.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Kestrel Tactical Pouch, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zalecamy również regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących ewentualnych akcji przypominających na
platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za wybór Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Bezpiecznego użytkowania!



Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolehdimme käyttäjien turvallisuudesta
ja noudatamme EU:n yleistä tuotesuojausasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia, jotka voisivat vaikuttaa sen
turvallisuuteen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että Kestrelmittauslaitteet on kunnolla kiinnitetty pussiin ennen käyttöä.
Vältä äärimmäisiä lämpötiloja, jotka voivat vahingoittaa materiaaleja.
Älä altista tuotetta kemiallisille aineille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Varmista, että MOLLE/PALSkiinnitys on turvallisesti kiinnitetty, ennen kuin käytät tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä pussi MOLLE/PALSjärjestelmään seuraavasti:

Aseta pussi haluttuun kohtaan.
Kiinnitä hihnat tai klipsit tiukasti.
Tarkista, että pussi on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Avaa pussi ja aseta Kestrelmittauslaite varovasti sisään.
Sulje pussi tiukasti varmistaaksesi, että laite pysyy suojassa.
Käytä pussia vain, kun se on kunnolla suljettu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti jos tuote sisältää kierrätettäviä materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa.



Huomautus
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että Kestrel General
Tactical MOLLE Carry Case tuote on turvallinen ja tehokas käytössä.



Säkerhetsinstruktioner för Kestrel General
Tactical MOLLE Carry Case
Introduktion
Tack för att du har valt Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Denna produkt är designad för att skydda
och transportera Kestrelmätinstrument. För att säkerställa säker användning och för att maximera produktens
livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med Kestrelmätinstrument och bör endast användas för detta
ändamål.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning. Om det finns skador, avbryt
användningen omedelbart.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper om den inte används under vuxen övervakning.
Använd produkten endast på ett sätt som beskrivs i denna manual.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer och väderförhållanden.
Använd inte produkten om den är fuktig eller blöt, eftersom detta kan påverka dess hållbarhet.
Kontrollera att MOLLE/PALSfästet är säkert innan du fäster den på annan utrustning.
Var försiktig när du hanterar Kestrelmätinstrumentet för att undvika att tappa eller skada det.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Kestrelmätinstrumentet:1.

Öppna facket på Kestrel Tactical Pouch.
Placera Kestrelmätinstrumentet i facket, se till att det sitter säkert.
Stäng facket ordentligt för att skydda instrumentet.

Fästa på MOLLE/PALS:2.

Identifiera en lämplig plats på din utrustning där du vill fästa pouches.
Trä remmarna genom MOLLE/PALSsystemet och dra åt för att säkerställa att pouches sitter fast.

Användning:3.

När du använder pouches, se till att den är korrekt fäst och att Kestrelmätinstrumentet är
lättåtkomligt.
Undvik att överbelasta pouches med för mycket utrustning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kestrel Tactical Pouch är tillverkad av hållbara material, men när den når slutet av sin livslängd, se till att
den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala föreskrifter för avfallshantering av syntetiska material.
Om produkten är skadad eller trasig, bör den kasseras på ett sätt som förhindrar eventuell miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Kestrel General Tactical MOLLE Carry
Case, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller besök Kestrels officiella webbplats.

Vi tackar för ditt val av Kestrelprodukter och önskar dig en säker och effektiv användning!



Návod k použití pro Kestrel General Tactical
MOLLE Carry Case
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Tento výrobek je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a spolehlivé řešení pro přenos Kestrel měřicích zařízení. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné používání a maximální výkon výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze k určenému účelu.
Vyhněte se používání výrobku v extrémních podmínkách, které by mohly ohrozit jeho integritu.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí, pokud není určen pro jejich použití.
V případě jakýchkoli obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní úřady nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před připojením k jinému vybavení se ujistěte, že všechny komponenty jsou kompatibilní.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, abyste se nezranili o ostré hrany nebo jiné potenciálně
nebezpečné části.
Při používání výrobku v terénu se ujistěte, že je bezpečně upevněn a nemůže sklouznout nebo spadnout.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality při používání, výrobek okamžitě přestaňte používat a
zkontrolujte jej.

Pokyny pro instalaci a používání
Kontrola obsahu balení: Před prvním použitím zkontrolujte, zda je výrobek kompletní a nepoškozený.1.
Připojení k MOLLE/PALS systému:2.

Ujistěte se, že všechny popruhy jsou správně navlečeny do MOLLE/PALS systému.
Zkontrolujte, zda je výrobek pevně upevněn a nehrozí jeho uvolnění během používání.

Uložení Kestrel zařízení:3.
Umístěte Kestrel zařízení do pouzdra tak, aby bylo bezpečně zajištěno.
Ujistěte se, že zařízení je chráněno před nárazy a pády.

Údržba výrobku:4.
Pravidelně čistěte pouzdro podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.
Skladujte výrobek na suchém místě a vyhněte se vystavení přímému slunečnímu záření.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte jej ekologickým způsobem.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud je to možné.

Informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na příslušné
úřady nebo výrobce. Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case!
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